
Emo]ii de bun-venit
Dup\ un zbor lini[titor de aproximativ dou\ 
ore, cu compania aerian\ low-cost German-
wings, ale c\ror servicii mi s-au p\rut extrem 
de favorabile, am aterizat pe aeroportul Köln 
Bonn. Înc\ de pe parcursul scurtei c\l\torii 
dintre aeroport [i ora[, sim]eam cum primesc 
un fel de energie pozitiv\ din partea locului. 
Cl\dirile surprise prin geamurile mini-van-
ului, abunden]a de verdea]\, spiritul relaxat 
al oamenilor de pe strad\, lini[tea surprinz\
toare a unui ora[ plin de via]\, toate acestea 
îmi confirmau faptul c\ alegerea mea pentru 
vacan]\ a fost una foarte bun\. Având în ve-
dere c\ îmi doream s\ fiu aproape de centrul 
istoric, s\ am acces la mijloacele de transport, 
dar în acela[i timp s\ m\ bucur de lini[te în 

timpul nop]ii, am ales s\ stau la hotelul Park 
Inn by Radisson. Modern, business [i elegant, 
acestea sunt atuurile principale ale hotelului, 
al\turi de delicioasele preparate savurate la 
micul dejun, pe o teras\ situat\ într-o oaz\ 
de verdea]\. {i s\ nu uit...am avut parte de 
o vreme superb\, nici prea cald, nici prea 
frig, doar soare [i adierea vântului, perfect\ 
pentru cutreieratul str\du]elor ora[ului. 

Arhitecturi ren\scute din cenu[\ . Arhi-
tecturi surprinz\toare
Unul dintre motivele principale pentru care 
m\ bucur c\ am vizitat Köln este acela al 
aspectului s\u urban, dac\ pot spune a[a. 
Defect profesional sau nu, este imposibil 
s\ nu te îndr\goste[ti sau s\ nu r\mâi f\r\ 

cuvinte în fa]a unor arhitecturi care î]i  taie 
respira]ia. {i ca s\ fiu [i mai conving\toare, ar 
fi bine de [tiut faptul c\ ora[ul a fost distrus în 
propor]ie de 85% în timpul celui de-al doilea 
r\zboi mondial, exceptând l\ca[urile sfinte. 
A[adar, nu este de admirat spiritul puternic [i 
solidar al germanilor care au reu[it s\ recon-
struiasc\ întreag\ fa]ad\ a Köln-ului într-un 
timp atât de scurt, p\strând toate detaliile 
arhitecturale? Desigur, piesa principal\ din 
acest scenariu este Domul din Köln. Impo-
zanta catedral\ te hipnotizeaz\ cu m\re]ia [i 
arhitectura sa gotic\. Domul este o mo[tenire 
extrem de important\ atât pentru locuitorii 
ora[ului german, cât [i pentru întreaga ]ar\, 
fiind cel mai vizitat obiectiv turistic (6 milioane 
turi[ti/an). Este atât de important încât se 

Vara aceasta am vrut sa încerc ceva 
nou în materie de vacan]e. Mi-am 
dorit s\ descop\r destina]ii mai 
pu]in cunoscute, ora[e care au scris 
istorie [i care ast\zi sunt adev\rate 
opere de art\, ce a[teapt\ s\ fie 
dezv\luite, [i s\ încerc s\ evit pe cât 
posibil aglomera]ia sufocant\ din 
marile capitale europene. A[adar, 
la invita]ia unei prietene, mi-am 
propus s\ vizitez Köln. Situat în 
Westphalia de Nord, Cologne (de-
numirea în englez\) este al patrulea 
cel mai mare ora[ din Germania, 
dup\ capitala Berlin, ora[ele 
Hamburg [i Munich, [i una dintre 
cele mai interesante [i intrigante 
loca]ii din Europa. 

Turism

Köln
ora[ul contrastelor 
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unei civiliza]ii de mult apuse, dar [i Muzeul 
de Arte Aplicate, sunt printre cele mai impor-
tante obiective. Îns\, cel mai vizitat [i „dulce” 
muzeu,  este cel de ciocolat\ (Schokoladen-
museum). Situat pe malul Rinului acesta î]
i dezv\luie secretele arborelui de cacao [i î]i 
prezint\ procesul de producere al ciocolatei. 
Cu atâtea dulciuri în jurul t\u, te vei sim]i cu 
siguran]\ din nou copil [i vei savura fiecare 
moment. 
Posibilit\]i nelimitate...
În ultimii ani, Köln a cunoscut o cre[tere eco-
nomic\ important\ [i a devenit un business-
center recunoscut la nivel interna]ional, 
astfel c\ ast\zi el este gazda numeroaselor 
expozi]ii, conven]ii sau târguri de tot felul, 

în special de design [i mobil\. Evident, nu 
puteam p\r\si Köln-ul f\r\ a trece în revist\ 
[i Schildergrasse, una dintre cele mai iubite 
artere de shopping din Europa, al\turi de 
Mittelstrasse [i Belgian Quarter, unde se reg\-
sesc magazinele celor mai cunoscu]i desig-
neri interna]ionali sau locali. Dori]i s\ v\ r\
cori]i cu un cocktail sau o înghe]at\? Ave]i de 
unde alege: peste 3000 de puburi, cafenele 
[i restaurante v\ stau la dispozi]ie. Iar vara, 
terasele lor parc\ înfrumuse]eaz\ [i mai mult 
arhitectura ora[ului. A[adar, o vacan]\ din 
care am avut ce înv\]\ [i admira. Köln merit\ 
toat\ aten]ia noastr\. Este un ora[ plin de 
via]\, vibrant [i spectaculos. 

C\t\lina Coca

INFORMA}II UTILE 
Compania aerian\ low-cost Germanwings (www.german-
wings.com) opereaz\ curse de pe Aeroportul B\neas\ 
c\tre Berlin, Koln/Bonn [i Stuttgart cu pre]uri plecând de 
la 200 euro/pers. Hotelul  Park Inn Köln City West îl 
g\si]i pe Innere Kanalstr. 15 sau la adresa de email 
Koeln@proventhotels.com. 

afl\ [i sub patrimoniul UNESCO. De[i p\
streaz\ liniile design-ului gotic, din anul 2007 
catedrala a fost îmbog\]it\ cu câteva accente 
moderne ale artistului Gerhard Richter, [i 
anume o fereastr\ imens\, realizat\ din mii 
de p\tra]ele de sticl\ colorat\, aranjate într-o 
ordine predefinit\. A[adar, al\turarea de 
succes a elementelor de design modern cu 
arta [i arhitectura istoric\, al\turi de lucr\rile 
de restaurare, uime[te chiar [i exper]ii din 
domeniu. Cu siguran]\ este unul dintre cele 
mai frumoase [i impresionante lucruri pe 
care merit\ s\ le vede]i m\car o dat\ în via]\. 
Mai mult, Köln este un ora[ al contrastelor. 
Centrul vechi cu c\su]ele, str\du]ele [i terasele 
construite în stil german-austriac formeaz\ 
o discrepan]\ pl\cut\ la vedere cu sediile de 
birouri, cl\dirile de apartamente [i cartierele 
luxoase, ale c\ror design modern a fost 
realizat pentru reinventarea ora[ului [i 
adaptarea lui la noi vremuri. 
Un strop de cultur\ în ora[ul apelor
Apa are, cel pu]in, o tripl\ semnifica]ie pentru 
Köln. Rinul, „Eau de Cologne” [i Kölsch sunt 
trei subiecte care au în comun apa. Întot-
deauna mi-au pl\cut ora[ele care au fost 
traversate de ape. Nu stiu exact de ce. Proba-

bil datorit\ faptului c\ î]i ofer\ o varietate 
mult mai mare de activit\]i sau pur [i simplu 
pentru frumuse]ea lor natural\. Aflându-m\ 
în Köln, o croazier\ pe Rin a fost un must 
[i a meritat. Într-o frumoas\ diminea]\, sub 
soarele nu foarte arz\tor, m\ aflam pe o 
nav\ de croazier\ de dimensiuni medii, leg\
nându-m\ lin [i sorbând un cocktail, în timp 
ce admiram construc]iile impun\toare de pe 
cele dou\ maluri. O astfel de plimbare mi-a 
înc\rcat bateriile pentru întreaga zi, care a 
continuat cu o vizit\ la casa de parfumuri 
Farina 1709.
Întotdeauna m-am întrebat de unde provine 
expresia „ap\ de colonie”. Sunt sigur\ c\ 
mul]i dintre noi ne-am dus imediat cu gândul 
la Franta, îns\ adev\rul l-am descoperit de 
abia în Köln. Johann Farina a înfiin]at ceea ce 
ast\zi este cea mai veche fabric\ de parfum 
din lume. El a denumit parfumul „Eau de 
Cologne”, adic\ „ap\ din Cologne”, în 
onoarea ora[ului s\u. De-a lungul timpului 
Farina a fost furnizorul oficial pentru 50 de 
cur]i regale [i este în continuare apreciat pen-
tru aroma sa unic\. A[adar, nu ezita]i s\ face]i 
un tur al casei originale unde erau produse 
esen]ele dac\ ajunge]i în ora[ul german. Eu 

nu am putut rezista tenta]iei [i mi-am luat o 
sticlu]\ de parfum „Eau de Cologne”, care 
îmi împrosp\teaz\ fiecare diminea]\. 
De[i nu sunt o b\utoare de alcool, berea lor 
m-a acaparat pân\ [i pe mine. Kölsch este 
preparat\ numai în Cologne si a devenit 
de-a lungul timpului un fel de trade-mark 
al zonei. Este foarte savuroas\, r\coritoare 
[i spumoas\; pân\ [i modul de servire este 
unic- în pahare de 0.2 l. O po]i încerca [i tu în 
restaurantele “Malzmühle" [i “RheinZeit”, 
al\turi de alte delicii culinare tradi]ionale 
precum piureul de cartofi în combina]ie cu 
cel de mere, sni]elul specific zonei sau friptura 
de vit\ cu sos de ciocolat\. 
Un alt lucru care m-a impresionat este mul-
titudinea de centre culturale, muzee [i galerii 
prezente în Köln, ceea ce demonstreaz\ 
preocuparea locuitorilor pentru art\, design [i 
cultur\.  Muzeul Ludwig care acoper\ 8000 
de metri p\tra]i de art\ modern\, Muzeul 
Romano-German (Römisch-Germanisches 
Museum) unde au fost prezervate elemente 
de art\ [i cultur\ roman\, Muzeul Evreiesc 
(Jüdisches Museum), unul dintre cele mai 
inovatoare proiecte, fiind o zon\ arheologic\ 
important\ în care pot fi admirate urme ale 


